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bewegliche trennwande
movable partitions

Grol3e, offene Bereiche wie Ausstellun-
gen, Multifunktionsraume, Konferenz-
raume, Hotels, Einkaufszentren stellen
immer hohere Anforderung an Flexi-
bilitat und Funktionalitdt von Trenn-
wanden. Multifunktionale bewegliche
Trennwande sind die ideale Konstruk-
tions-Losung.

Die ausdauernde Entwicklungsar-
beit von halumms Ingenieuren und
Designern zahlt sich aus: halumms be-
wegliche Trennwande verbinden aus-
gefeilte Gestaltung mit komfortabler
Funktionalitat und hoher Stabilitat zu
weltweit eingesetzten Produkten.

The demands of flexibility and func-
tions of partitions are gradually in-
creasing for big open places such as
exhibition halls, multi-function rooms,
conference rooms, hotels, shopping
malls, etc. Multi-functional movable
partitions become the ideal building
material.

After the continuous work of halumm
engineering and designing team on
the structure and technology, halumm
movable partitions achieve the deli-
cate appearance, convenient opera-
tion and stable quality. Its products are
widely used in many countries around
the world.
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Schienen und Rahmen der beweglichen
Partitionen werden aus einer 6063-T6
Aluminium-Verbindung hergestellt. Die
anodisierte Oberflache ist gleichmaRig
hell und kannindividuell in unterschied-
lichen Farbtonen lackiert werden.

The tracks and frames of the movable
partitions are made of 6063-T6 alumi-
num alloy. The surface has anodic oxi-
dation, showing evenly brightness. The
surface can also be spray painted into
different colors according to customer
requirements.

bewegliche glasstrennwand
movable glass partition




Die beweglichen Glasstrennwdnde ha-
ben den gleichen Funktionsumfang wie
die Ubrigen beweglichen Trennwande.
Sie sind dariiberhinaus lichtdurchlas-
sig und hell und erlauben so eine Viel-
zahl von Maoglichkeiten, zum Beispiel
fir Ausstellungsraume.

Glass movable partitions inherited the
features of solid movable partition.
Only lighter and more transparent —
which meets the visibility requirements.
It adapts to various commercial exhibi-
tions.
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 Untere und obere Aluminiumrahmen
mit gerundetem Profil

« Gebohrte Glasaufhdngung an den
Rahmen garantieren Sicherheit und
Dauerhaftigkeit

» Verdeckte Steck-Schldsser schlieflen
und fixieren die Trennwande
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» The upper and lower aluminum glass

partition clips are designed as curved

shapes

The glass is fixed by drilling it into the

clips, ensuring safety and durability

« The lock with hidden bolts incorpo-
rates a fixing and closing function for
the partition
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eigenschaften

« stabiles schienensystem

- prazisionschweiBung zur verringerung der
wartungsarbeiten

« gehartetes glas

male
* héhe: 3500mm
« element-breite: 800mm bis 1200mm

wandung
- glas-starke: 10mm; 12mm

features

» heavy-capacity rail to secure the partition

- precision welding between tracks to
reduce maintenance rate

« tempered glass, simple and bright

size

* height: 3500mm

- width of the partition: 800mm to
1200mm

panel
« glass thickness: 10mm; 12mm

unteres verbindungselement
bottom node

1200

oberes verbindungselement
top node
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transparentes glas
transparent glass

vebindung zu untererm bolzen
node of bottom bolt

geatztes milch-glas
acid etched glass
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Rom, Symbol fiir Klassik und Starke,
reprasentiert perfekt Qualitat und Ei-
genschaften von halumms beweglicher
Trennwand. Die Kombination von be-
sonders stabilen Metallrahmen, schall-
schluckender Baumwolle und einer Viel-
zahl von dekorativen Panelen ergibt eine
Trennwand, die nicht nurstabil und stark,
sondern auch elegant und reprasentativ
ist. Die detailversessene Gestaltung und
Konstruktion der Rome Trennwand &au-
Bert sich in hoher Funktionalitat: Deko-
rativ, schallschluckend, warmeresistent,
feuerfest und beweglich.

Rome, the symbol of classic and
strength, fully embodies the images
and features of halumm’s solid mov-
able partitions. The combination of the
high-strength metal frame, high-quality
sound absorbing cotton and all kinds of
decorative panels makes the partition
not only strong and solid, but also digni-
fied and elegant. The careful design and
structure of Rome movable partitions
fully represents the decorative, sound
absorbing, heat resistant, fire proof and
movable functions.
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« Tiren in vertikaler Radaufhangung konnen in alle Richtungen
entlang der Aluminium-Schienen bewegt werden. Die Kon-
struktion kommt ohne Schienen am Boden aus und passt sich
der Raumplanung an

« Die speziell angefertigten Gummilamellen unter und Gber
den Trennwand-Tiren sind elastisch, verstarken die schall-
schluckenden Eigenschaften und gleichen Bodenunebenhei-
ten aus

« Attraktive und korrosionsbestandige doppelseitige Rahmen-
gestaltung aus anodisiertem Aluminium. Zusammen mit den
akustischen Lamellen wird so eine erhdhte Schallisolierung
und Stabilitat erreicht.

 Ausgekliigelte, ergonomische Mechanik — der Mensch als
Maf der Dinge

« Laminat- und Textiloberflachen, sowie eine Vielzahl von de-
korativen Materialien stehen zu Auswahl
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The partitions are hung by the vertical and omni-direction
wheels inside aluminum tracks, adapting to different track
directions. Since there are no tracks on the ground, it perfectly
adjusts to the complete space layout

The special made rubber seal strip on and under the partitions
can shrink and extend freely, thus strengthen the sound ab-
sorbing function and adapt irregularities of the ground con-
struction

The two edges of the partition frame use anodized alumi-
num alloy. It is good looking and corrosion resistant. With the
acoustic seal strip, it increases the overall stability and sound
insulation

Well designed, human-focussed ergonomic construction

The partition materials range from Melamine boards, Lami-
nate boards, cloth finishes and all kinds of other decorative
materials to achieve different styles of decorative effect

,Wuchan“ Gebaude in der Provinz Zhejiang

“Wuchan” Building of Zhejiang Province

Das Wuchan Gebaude in der Provinz
Zhejiang ist ein modernes Premium-Bii-
rogebdude in Hangzhou. Die Fassade ist
elegant und reduziert und das Gebaude
ist duBerst gut gelegen. Das Wuchan-
Gebdude nutzt halumms bewegliche
Trennwande fiir seine Biiros.

Wuchan Building of Zhejiang Province
is an emerging high- end office building
in Hangzhou City. The exterior of the
building is simple and elegant its situa-
tion makes it highly accessible . Wuchan
Building feature halumm’s Movable
Partition for their office area.
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eigenschaften
« stabiles schienensystem

- prazisionschweiBung zur verringerung der

wartungsarbeiten
- groBe auswahl an unterschiedlichen
wanden

malBe

« hohe: maximal 6000mm

« dicke: 100mm

« flexibilitat: £ 25mm

« element-breite: 600mm bis 1200mm

wandung

« laminat-oberflachen

» melamine-oberflachen

« holz-oberflachen

« textil-oberflachen

« schallschluckende oberflachen

feature

» heavy-capacity rail to secure the partition

- precision welding between tracks to
reduce maintenance rate

- avariety choice of different styles of
boards

size

« height: up to 6000mm

« thickness: 100mm

« extend range: + 25mm adjustable

- width of the partition: 600mm to
1200mm

panel

« laminate finishing

« melamine board finishing

« solid wood board finishing

« fabric finishing

- sound absorbing board finishing
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aluminium
aluminum

steinwolle
rock wool

Erund latte
aseplate

porose oberfliche
sponge
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fabric

laminat
laminate
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stoff mit poroser oberflache
fabric with sponge finishing
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textil oberflache
fabric finishing
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laminat oberflache
laminate finishing
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melamin oberflache
melamine finishing
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H-formige lagerung - standard lagerung
H type collecting way - normal collecting way
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F-formige lagerung - flush-push lagerung
F type collecting way - flush-push type collecting way
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E-férmige lagerung - flir mehrere panele
E type collecting way - collecting more panels

i

M-férmige lagerung - zentrale fixierung
M type collecting way - track in the middle of collecting area

L-féormige lagerung - wandung
L type collecting way- partition transfers to wall cladding

collecting way
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textil — woll-ahnlich
fabric — wool like

10-68 10-116 10-119 10-121 10-120 10-122 10-123 10-125 10-182

12-267 12-222 12-229 12-268 12-231

textil — mikrofaser

fabric — microfiber

28-41 28-42 28-48 28-51
28-59 28-61
28-69 28-70

28-81 28-82 28-83 28-84 28-85 28-86
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platte — laminat
board — laminate

materials

131515-WA 132121-WA 132424-WA 132513-WA 132525-WA

1595B-60 D354B-60 D493-60 4448-60
D437-60 D448-60 D482-60 D26-60 D375-60 D377-60 D412-60 0204-60 0206-60
0207-60 0335-60 0520-60 0603-60 0634-60 1511-60 1531-60 1613-60 9429-01

D50-05 D73-04 D90-05 D307-05 D337-86 D354-05 D354-41 0204-86 0433-04
0433-86 0446-86 0520-04 1531-04 1595-05 1595-41 4466-05 9429-86 10669-05
7861-07 4091-60 4860-07 4861-07 7039-07 7040A-07 7054-60 7061-60 7064-60
7110T-07 71227-07 7209-07 7213-60 7816-07 7817-60 7852-60 7857-60 7861-07
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halumm GmbH
Munscheidstralle 14
45886 Gelsenkirchen, Germany

T: +49 209 9476 8093
F: +49 209 9476 8094

E-mail: halumm@halumm.de
Website: www.halumm.de

halumm

halumm (Hangzhou) Furniture Co., Ltd.

No. 145, Gouzhuang Road,
311112 Hangzhou, China

T: +86 571 8729 0368
F: +86 571 8729 8208

E-mail: halumm@halumm.com
Website: www.halumm.com



